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Deimos est une collection audacieuse 
et contemporaine où le design 
rencontre l'urbanité. 
Chaque pièce, aux formes uniques, 
casse les codes et apporte du 
caractère à la table, créant un look 
décontracté mais distinctif. 

Deimos è una collezione audace e 
contemporanea nella quale il design 
incontra lo stile urbano. 
Ogni pezzo, con forme uniche, rompe 
gli schemi dando vita ad un look 
casual ma distintivo e aggiungendo 
carattere alla tavola. 

Deimos is a bold, contemporary 
collection where design 
meets urban style. 
With eye-catching shapes, each 
piece breaks the mold, bringing 
a casual yet distinctive look and 
adding character to the table.



Black/green reactive
Nero/verde reattivo
Noir/vert réactif

Deimos
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Flat plate
Piatto piano
Assiette plate 

LDEI019NV001145
Ø 14,5 / Ø 13,5 / h 2,5 cm 6

LDEI019NV002235
Ø 23,5 / Ø 21 / h 2,5 cm 6

LDEI019NV003275
Ø 27,5 / Ø 26,5 / h 2,5 cm 6

LDEI019NV005335
Ø 33,5 / Ø 31 / h 2,5 cm 4

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LDEI019NV004120
Ø 12 / Ø 10 / h 4 cm 6

LDEI019NV004210
Ø 21 / Ø 18,5 / h 5,5 cm 6

LDEI019NV004265
Ø 26,5 / Ø 24,5 / h 6,5 cm 4

La collezione è realizzata in STONEWARE

Lo stoneware è un materiale ceramico noto per la 
sua robustezza. 
I decori dei prodotti LE COQ PORCELAINE in 
stoneware sono realizzati sottosmalto; questo li 
rende adatti al lavaggio in lavastoviglie, all’utilizzo nel 
microonde e resistenti ai graffi. 

La collection est composée de STONEWARE

Le stoneware est un matériel céramique connu pour 
sa résistance. 
Les décors des produits en grès LE COQ 
PORCELAINE sont réalisés sous émail; cela les 
rend résistant aux rayures, adaptes au lavage au 
lave-vaisselle et au micro-ondes.

This collection is made of STONEWARE

Stoneware is a ceramic material known for its 
hardness. 
LE COQ PORCELAINE’s stoneware decors are 
in-glazed, therefore dishwasher and microwave 
safe and scratch resistant.

STONEWARE

Pasta bowl
Pasta bowl
Assiette à pâte

LDEI019NV006290
Ø 29 / Ø 15 / h 5 cm 4

High bowl
Coppa rotonda alta
Bol haut rond

LDEI019NV263160
Ø 16 / Ø 14 / h 7 cm 6

LDEI019NV263195
Ø 19,5 / Ø 17 / h 8 cm 6

Bowl
Coppetta rotonda
Petit bol rond

LDEI019NV210070
Ø 7 / Ø 5 / h 4 cm 12

LDEI019NV210095
Ø 9,5 / Ø 7,5 / h 5 cm 12

Rectangular tray
Vassoio rettangolare
Plat rectangulaire

LDEI019NV363255
25 x 12,5 / 24 x 10,5 / h 2,5 cm 6

LDEI019NV363295
29,5 x 17,5 / 27,5 x 15 / h 2,5 cm 6
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CASUALReactive beige
Beige reattivo

Beige réactif

Flat plate
Piatto piano
Assiette plate 

LDEI043BG001145
Ø 14,5 / Ø 13,5 / h 2,5 cm 6

LDEI043BG002235
Ø 23,5 / Ø 21 / h 2,5 cm 6

LDEI043BG003275
Ø 27,5 / Ø 26,5 / h 2,5 cm 6

LDEI043BG005335
Ø 33,5 / Ø 31 / h 2,5 cm 4

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LDEI043BG004120
Ø 12 / Ø 10 / h 4 cm 6

LDEI043BG004210
Ø 21 / Ø 18,5 / h 5,5 cm 6

LDEI043BG004265
Ø 26,5 / Ø 24,5 / h 6,5 cm 4

Pasta bowl
Pasta bowl
Assiette à pâte

LDEI043BG006290
Ø 29 / Ø 15 / h 5 cm 4

High bowl
Coppa rotonda alta
Bol haut rond

LDEI043BG263160
Ø 16 / Ø 14 / h 7 cm 6

LDEI043BG263195
Ø 19,5 / Ø 17 / h 8 cm 6

Bowl
Coppetta rotonda
Petit bol rond

LDEI043BG210070
Ø 7 / Ø 5 h 4 cm 12

LDEI043BG210095
Ø 9,5 / Ø 7,5 / h 5 cm 12

Rectangular tray
Vassoio rettangolare
Plat rectangulaire

LDEI043BG363255
25 x 12,5 / 24 x 10,5 / h 2,5 cm 6

LDEI043BG363295
29,5 x 17,5 / 27,5 x 15 / h 2,5 cm 6

This collection features a 
reactive colour; such decoration 

creates a distinct and unique chromatic 
effect on each item.

Questa collezione presenta un colore reattivo; 
tale decorazione crea un effetto cromatico distinto 

e unico su ogni articolo.

Cette collection présente une couleur réactive; 
une telle décoration crée un effet chromatique distinct 

et unique sur chaque article.



DeimosSTONEWARE
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Simposio évoque la tradition 
grecque du partage, inspirée des 
festins conviviaux. 
Cette collection est parfaite pour entrées, 
apéritifs et créations gastronomiques. 
Son design allie noir profond, vert 
intense et tons gris élégants.

Simposio rievoca l’antica tradizione 
greca della condivisione, ispirandosi ai 
banchetti conviviali. 
Questa collezione è ideale per antipasti, 
aperitivi e creazioni gourmet. 
Il design fonde nero profondo, verde 
intenso ed eleganti toni di grigio.

Simposio evokes the ancient Greek 
tradition of sharing, inspired by feasts 
and gatherings. 
This collection is perfect for appetizers, 
aperitifs, and gourmet creations. 
Its design blends deep black, intense 
green, and elegant gray tones.



Multicolor green
Verde multicolore
Vert multicolore

Simposio
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3 compartments plate
Piatto 3 comparti
Assiette à 3 compartiments

LSIM042VD101280
Ø 28 h 2 cm 6

Irregular plate 
Piattino irregolare 
Assiette irréguliere

LSIM042VD429160 
16 x 15,5 h 2 cm 6

2 compartments plate
Piatto 2 comparti
Assiette à 2 compartiments

LSIM042VD100140
Ø 14 h 2 cm 6

Square bowl
Coppetta quadra
Petit bol carré

LSIM042VD212115
11,5 x 11,5 h 5,5 cm 6

9

STONEWARE

La collezione è realizzata in STONEWARE

Lo stoneware è un materiale ceramico noto per la 
sua robustezza. 
I decori dei prodotti LE COQ PORCELAINE in 
stoneware sono realizzati sottosmalto; questo li 
rende adatti al lavaggio in lavastoviglie, all’utilizzo nel 
microonde e resistenti ai graffi. 

La collection est composée de STONEWARE

Le stoneware est un matériel céramique connu pour 
sa résistance. 
Les décors des produits en grès LE COQ 
PORCELAINE sont réalisés sous émail; cela les 
rend résistant aux rayures, adaptes au lavage au 
lave-vaisselle et au micro-ondes.

This collection is made of STONEWARE

Stoneware is a ceramic material known for its 
hardness. 
LE COQ PORCELAINE’s stoneware decors are 
in-glazed, therefore dishwasher and microwave 
safe and scratch resistant.

Triangular bowl
Coppetta triangolare
Petit bol triangulaire

LSIM042VD228105
10,5 x 10,5 h 1 cm 12

Combinable with item:
Combinabile con art:
Combiné pour l’article:

LSIM042VD101280
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CASUALMulticolor green
Verde multicolore

Vert multicolore

Narrow oval tray
Vassoio ovale stretto
Plat oval étroit

LSIM042VD361310
31 x 10 h 2 cm 6

Irregular bowl
Coppetta irregolare
Petit bol irrégulier

LSIM042VD227115
Ø 11,5 h 3 cm 6

Oval tray 
Vassoio ovale
Plat oval 

LSIM042VD360405
40,5 x 19 h 2 cm 4

Irregular tray 
Vassoio irregolare
Plat irrégulier

LSIM042VD383405
40,5 x 26,5 h 2 cm 4

Rectangular tray
Vassoio rettangolare 
Plat rectangulaire

LSIM042VD363250
25 x 11,5 h 2 cm 6

Rectangular bowl
Coppetta rettangolare
Petit bol rectangulaire

LSIM042VD213090
9 x 5,5 h 2,5 cm 12



SimposioSTONEWARE
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Le foyer, le brasier, la flamme 
vivante: les symboles de la 
déesse Estia se reflètent dans les 
formes et les tons chauds de 
cette collection en porcelaine. 
La décoration réactive rend 
chaque article de la collection 
unique et non reproductible.

Il focolare, il braciere, la fiamma 
viva: i simboli della dea Estia 
si riflettono nelle forme e 
nelle calde tonalità di questa 
collezione in porcellana.
La decorazione reattiva rende 
ogni articolo della collezione 
unico e irriproducibile.

The fireplace and flames, 
symbols of the goddess Hestia, 
can be found in the shapes and 
warm nuances of this collection. 
Each item of this collection is 
unique and irreproducible 
because of the reactive 
dots on the surface.



Blue reactive 
Blu reattivo 
Bleu réactif

EstiaPORCELAIN

La collezione è realizzata in PORCELLANA

La porcellana è considerata il più pregiato prodotto 
ceramico, caratterizzata da resistenza e durezza. 
La porcellana attraversa due diverse fasi di cottura 
nella seconda delle quali la temperatura supera i 
1.300° C (2.370° F).

Irregular high bowl
Coppa rotonda alta irregolare
Bol haut rond irrégulier

LEST019BL282160
Ø 16 h 7 cm 4

LEST019BL282200
20 x 19,5 h 9 cm 4

13

La collection est composée de PORCELAINE

La porcelaine est considérée comme le produit 
céramique le plus précieux, caractérisé par sa 
résistance et sa dureté. 
La porcelaine passe par deux étapes de cuisson 
différentes: dans la seconde la température dépasse 
1.300° C (2.370° F).

This collection is made of PORCELAIN

Porcelain is considered the finest among 
the ceramic materials, characterized by high 
resistance and hardness. 
Porcelain is fired twice and through the second 
phase of firing the temperature reaches more than 
1.300° C (2.370° F).

Pasta bowl
Pasta bowl
Assiette à pâte

LEST019BL006290 
Ø 29 / Ø 12,5 / h 5 cm 2

Bowl
Coppa rotonda
Bol rond

LEST019BL264260
Ø 26 h 7,5 cm 2

LEST019BL264300
Ø 30 h 8,5 cm 2
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CASUAL

The decoration of Estia collection is made using a reactive 
colour applied by hand. Depending on the application, 

the colour will appear in darker or lighter shades. 
Each plate will therefore be a precious 

unique piece.

Il decoro della collezione Estia è realizzato 
impiegando un colore reattivo applicato 

a mano. A seconda della stesura, il colore si 
manifesterà in tonalità più o meno scure. 

Ogni piatto sarà dunque un 
prezioso pezzo unico.

La décoration de la collection Estia 
est réalisée à l'aide d'une couleur 

réactive appliquée à la main. 
Selon l'application, la couleur 

apparaîtra dans des tons 
plus ou moins foncés. 

Chaque assiette sera donc une 
pièce unique précieuse.

Blue reactive 
Blu reattivo 
Bleu réactif

Oval tray with handle
Vassoio ovale con manico
Plat oval avec anse

LEST019BL367315
31,5 x 15 h 3 cm 4

Triangular tray with handle
Vassoio triangolare con manico
Plat trianguler avec anse

LEST019BL368220
22 x 15,5 h 3,5 cm 6

LEST019BL368280
28 x 19,5 h 4 cm 4

Bowl with handle
Coppa con manico
Bol avec anse

LEST019BL283210
21 x 15 h 7,5 cm 4
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PORCELAIN
Rusty reactive 
Ruggine reattivo 
Rouille réactif

Estia

Oval tray with handle
Vassoio ovale con manico
Plat oval avec anse

LEST019RG367315
31,5 x 15 h 3 cm 4

Pasta bowl
Pasta bowl
Assiette à pâte

LEST019RG006290 
Ø 29 / Ø 12,5 / h 5 cm 2

Bowl
Coppa rotonda
Bol rond

LEST019RG264260
Ø 26 h 7,5 cm 2

LEST019RG264300
Ø 30 h 8,5 cm 2

Irregular high bowl
Coppa rotonda alta irregolare
Bol haut rond irrégulier

LEST019RG282160
Ø 16 h 7 cm 4

LEST019RG282200
20 x 19,5 h 9 cm 4

Bowl with handle
Coppa con manico
Bol avec anse

LEST019RG283210
21 x 15 h 7,5 cm 4

Triangular tray with handle
Vassoio triangolare con manico
Plat trianguler avec anse

LEST019RG368220
22 x 15,5 h 3,5 cm 6

LEST019RG368280
28 x 19,5 h 4 cm 4

Spare lid for teapot
Coperchio di ricambio per teiera
Couvercle de rechange pour théière

LEST019RG999001
- -

Suitable for item:
Compatibile con l’articolo:
Compatible pour l’article:

LEST019RG162055
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Skalistos signifie gravé, sculpté: 
cette nouvelle collection propose une ligne 
de plats caractérisés par de splendides 
décorations en relief en 5 couleurs 
différentes, capables d'embellir et 
d'assortir n'importe quelle mise en place.  

Skalistos significa inciso, intarsiato: 
questa nuova collezione propone una 
linea di piatti caratterizzati da splendide 
decorazioni in rilievo in 5 diversi colori, 
in grado di impreziosire ed abbinarsi 
ad ogni mise en place.

Skalistos means engraved, carved: 
this new collection offers a series of 
plates that feature precious embossed 
patterns and come in 5 different 
colours to perfectly match all kinds 
of mise en place.



Pasta bowl
Pasta bowl
Assiette à pâte

LSKA034AV006230
Ø 23 / Ø 11 / h 4 cm 6

LSKA034AV006270
Ø 27 / Ø 13,5 / h 4 cm 6

Charger plate
Piatto rotondo 
Assiette de présentation

LSKA034AV005330
Ø 33 h 3 cm 4

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LSKA034AV003280
Ø 28 h 2 cm 6

Ivory
Avorio
Ivoire

Skalistos

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LSKA034AV001150
Ø 15 h 2 cm 6

Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LSKA034AV002225
Ø 22,5 h 2,5 cm 6

STONEWARE
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La collezione è realizzata in STONEWARE

Lo stoneware è un materiale ceramico noto per la 
sua robustezza. 
I decori dei prodotti LE COQ PORCELAINE in 
stoneware sono realizzati sottosmalto; questo li 
rende adatti al lavaggio in lavastoviglie, all’utilizzo nel 
microonde e resistenti ai graffi. 

La collection est composée de STONEWARE

Le stoneware est un matériel céramique connu pour 
sa résistance. 
Les décors des produits en grès LE COQ 
PORCELAINE sont réalisés sous émail; cela les 
rend résistant aux rayures, adaptes au lavage au 
lave-vaisselle et au micro-ondes.

This collection is made of STONEWARE

Stoneware is a ceramic material known for its 
hardness. 
LE COQ PORCELAINE’s stoneware decors are 
in-glazed, therefore dishwasher and microwave 
safe and scratch resistant.

Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LSKA034AV152130
Ø 13 h 2 cm 6

LSKA034AV155150
Ø 15 h 2 cm 6

Cup
Tazza 
Tasse 

LSKA034AV151009
8,5 x 7 h 5,5 cm 9 cl 6

LSKA034AV154017
11 x 9 h 6 cm 17 cl 6
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La collection Harmoniae est parfaite pour 
les cérémonies, événements et banquets 
exclusifs. Une invitation à célébrer avec 
style et à transformer chaque occasion 
en un souvenir lumineux. 
Deux variantes: une version blanc et une 
autre sublimée par un fil d’or. 

La collezione Harmoniae è perfetta per 
cerimonie, eventi e banchetti esclusivi. 
Un invito a celebrare con stile e 
a trasformare ogni occasione in 
un ricordo luminoso. 
Due varianti: una versione total white 
ed una impreziosita da un filo d’oro.

Harmoniae collection is perfect for 
ceremonies, events, and exclusive 
banquets. An invitation to celebrate 
with style and transform every 
occasion into a radiant memory. 
Two variants: one in total white and 
one adorned with a gold rim.



White
Bianco
Blanc

Harmoniae
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PORCELAIN

La collezione è realizzata in PORCELLANA

La porcellana è considerata il più pregiato prodotto 
ceramico, caratterizzata da resistenza e durezza. 
La porcellana attraversa due diverse fasi di cottura 
nella seconda delle quali la temperatura supera i 
1.300° C (2.370° F).

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LHAR000BI004230
Ø 23 h 4 cm 6

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LHAR000BI003265
Ø 26,5 h 3,5 cm 6

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LHAR000BI001160
Ø 16 h 2 cm 6

Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LHAR000BI002205
Ø 20,5 h 3 cm 6

La collection est composée de PORCELAINE

La porcelaine est considérée comme le produit 
céramique le plus précieux, caractérisé par sa 
résistance et sa dureté. 
La porcelaine passe par deux étapes de cuisson 
différentes: dans la seconde la température dépasse 
1.300° C (2.370° F).

This collection is made of PORCELAIN

Porcelain is considered the finest among 
the ceramic materials, characterized by high 
resistance and hardness. 
Porcelain is fired twice and through the second 
phase of firing the temperature reaches more than 
1.300° C (2.370° F).
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BANQUETINGWhite
Bianco

Blanc

Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LHAR000BI152120
Ø 12 h 2 cm 6

LHAR000BI155150
Ø 15 h 2 cm 6

Cup
Tazza 
Tasse 

LHAR000BI151010
7 x 9 h 5 cm 10 cl 6

LHAR000BI154020
11 x 9 h 7 cm 20 cl 6

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LHAR000BI005320
Ø 32 h 3 cm 6
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PORCELAIN Harmoniae

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LHAR007BI001160
Ø 16 h 2 cm 6

Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LHAR007BI002205
Ø 20,5 h 3 cm 6

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LHAR007BI003265
Ø 26,5 h 3,5 cm 6

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LHAR007BI004230
Ø 23 h 4 cm 6

White with gold rim
Bianco con filo oro
Blanc avec filet d'or

Harmoniae collection, 
with its harmonious white design, 

is perfectly compatible with references from 
the Florentius and Neos Anthiros collections. 

With coordinated shapes, the three collections 
integrate seamlessly to create elegant 

and versatile table settings. 

La collezione Harmoniae, dal design bianco 
e armonioso, è perfettamente combinabile con le 

referenze delle collezioni Florentius e Neos Anthiros. 
Grazie alla forma coordinata, le tre collezioni 

si integrano per creare table setting eleganti e versatili.

La collection d'assiettes Harmoniae, au design blanc 
et harmonieux, se combine parfaitement avec les références 

des collections Florentius et Neos Anthiros. 
Grâce à leur forme coordonnée, les trois collections 

s'intègrent pour créer des tables élégantes et polyvalentes.
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Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LHAR007BI152120
Ø 12 h 2 cm 6

LHAR007BI155150
Ø 15 h 2 cm 6

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LHAR007BI005320
Ø 32 h 3 cm 6

BANQUETINGWhite with gold rim
Bianco con filo oro

Blanc avec filet d'or

Cup
Tazza 
Tasse 

LHAR007BI151010
7 x 9 h 5 cm 10 cl 6

LHAR007BI154020
11 x 9 h 7 cm 20 cl 6



Harmoniae
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Cette collection célèbre la diversité 
et l’élégance, avec des tons riches 
et profonds qui diffusent énergie 
et raffinement. 
Le nom évoque la renaissance et 
la force de la nature.

Questa collezione celebra la varietà e 
l’eleganza, con toni ricchi e profondi 
che sprigionano energia e raffinatezza. 
Il nome evoca la rinascita e la forza 
della natura, mentre ogni piatto 
racconta una storia unica, 

This collection celebrates diversity 
and elegance, with rich and 
deep tones that radiate energy 
and sophistication. 
The name evokes rebirth and 
the strength of nature.

24
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PORCELAIN

La collezione è realizzata in PORCELLANA

La porcellana è considerata il più pregiato prodotto 
ceramico, caratterizzata da resistenza e durezza. 
La porcellana attraversa due diverse fasi di cottura 
nella seconda delle quali la temperatura supera i 
1.300° C (2.370° F).

La collection est composée de PORCELAINE

La porcelaine est considérée comme le produit 
céramique le plus précieux, caractérisé par sa 
résistance et sa dureté. 
La porcelaine passe par deux étapes de cuisson 
différentes: dans la seconde la température dépasse 
1.300° C (2.370° F).

This collection is made of PORCELAIN

Porcelain is considered the finest among 
the ceramic materials, characterized by high 
resistance and hardness. 
Porcelain is fired twice and through the second 
phase of firing the temperature reaches more than 
1.300° C (2.370° F).

White and grey
Bianco e grigio
Blanc et gris

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LNAN032GR001160
Ø 16 h 2 cm 6

Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LNAN032GR002205
Ø 20,5 h 3 cm 6

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LNAN032GR003265
Ø 26,5 h 3,5 cm 6

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LNAN032GR004230
Ø 23 h 4 cm 6

25



26

BANQUETINGWhite and grey
Bianco e grigio

Blanc et gris

Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LNAN032GR152120
Ø 12 h 2 cm 6

LNAN032GR155150
Ø 15 h 2 cm 6

Cup
Tazza 
Tasse 

LNAN032GR151010
7 x 9 h 5 cm 10 cl 6

LNAN032GR154020
11 x 9 h 7 cm 20 cl 6

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LNAN032GR005320
Ø 32 h 3 cm 6
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PORCELAIN

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LNAN032PO001160
Ø 16 h 2 cm 6

Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LNAN032PO002205
Ø 20,5 h 3 cm 6

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LNAN032PO003265
Ø 26,5 h 3,5 cm 6

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LNAN032PO004230
Ø 23 h 4 cm 6

White and tyrian purple
Bianco e porpora
Blanc et pourpre Anthiros

Neos
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BANQUETINGWhite and tyrian purple
Bianco e porpora
Blanc et pourpre

Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LNAN032PO152120
Ø 12 h 2 cm 6

LNAN032PO155150
Ø 15 h 2 cm 6

Cup
Tazza 
Tasse 

LNAN032PO151010
7 x 9 h 5 cm 10 cl 6

LNAN032PO154020
11 x 9 h 7 cm 20 cl 6

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LNAN032PO005320
Ø 32 h 3 cm 6



PORCELAIN

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LNAN032BL001160
Ø 16 h 2 cm 6

Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LNAN032BL002205
Ø 20,5 h 3 cm 6

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LNAN032BL003265
Ø 26,5 h 3,5 cm 6

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LNAN032BL004230
Ø 23 h 4 cm 6

Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LNAN032BL152120
Ø 12 h 2 cm 6

LNAN032BL155150
Ø 15 h 2 cm 6

Cup
Tazza 
Tasse 

LNAN032BL151010
7 x 9 h 5 cm 10 cl 6

LNAN032BL154020
11 x 9 h 7 cm 20 cl 6

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LNAN032BL005320
Ø 32 h 3 cm 6

White and blue
Bianco e blu
Blanc et bleu Anthiros

Neos
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BANQUETINGWhite and green
Bianco e verde

Blanc et vert

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LNAN032VD003265
Ø 26,5 h 3,5 cm 6

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LNAN032VD005320
Ø 32 h 3 cm 6

Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LNAN032VD152120
Ø 12 h 2 cm 6

LNAN032VD155150
Ø 15 h 2 cm 6

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LNAN032VD004230
Ø 23 h 4 cm 6

Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LNAN032VD002205
Ø 20,5 h 3 cm 6

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LNAN032VD001160
Ø 16 h 2 cm 6

Cup
Tazza 
Tasse 

LNAN032VD151010
7 x 9 h 5 cm 10 cl 6

LNAN032VD154020
11 x 9 h 7 cm 20 cl 6



Dessert plate
Piatto frutta
Assiette à dessert

LNAN033VD002205
Ø 20,5 h 3 cm 6

Dinner plate
Piatto piano
Assiette plate

LNAN033VD003265
Ø 26,5 h 3,5 cm 6

Deep plate
Piatto fondo
Assiette creuse

LNAN033VD004230
Ø 23 h 4 cm 6

PORCELAIN
White with green rim and flowers
Bianco con filo verde e fiori
Blanc avec filet vert et fleurs Anthiros

Neos

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LNAN033VD001160
Ø 16 h 2 cm 6
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BANQUETINGWhite with green rim and flowers
Bianco con filo verde e fiori

Blanc avec filet vert et fleurs

Saucer
Piattino per tazza
Sous-tasse 

LNAN033VD152120
Ø 12 h 2 cm 6

LNAN033VD155150
Ø 15 h 2 cm 6

Cup
Tazza 
Tasse 

LNAN033VD151010
7 x 9 h 5 cm 10 cl 6

LNAN033VD154020
11 x 9 h 7 cm 20 cl 6

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LNAN033VD005320
Ø 32 h 3 cm 6
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PORCELAIN
Anthiros

Neos



BANQUETING

Dans le design et les finitions
précieuses de cette collection en
verre, il est possible d’imaginer la
couronne solaire lumineuse d’Elio,
divinité de l’étoile solaire. 

Nel design e nelle finiture
preziose di questa collezione in
vetro è possibile immaginare la
luminosa corona raggiera di Elio,
divinità dell’astro solare.

The design and precious
finishes of this collection
remind us of the bright
sunburst crown of Helios,
the god of the Sun.
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Gold colour edge
Bordo color oro
Bordure dorée

This collection is made of GLASS
La collezione è realizzata in VETRO
La collection est composée de VERRE

HeliosGLASS

Charger plate
Piatto rotondo
Assiette de présentation

LHEL004OR009330
Ø 33 h 2,5 cm 6

Bread plate
Piatto pane
Assiette à pain 

LHEL004OR001160
Ø 16 h 2 cm 6
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BANQUETING

Le design baroque de cette collection 
transforme chaque table en une 
œuvre d'art, enveloppant l'espace 
d'une atmosphère d'élégance et de 
raffinement, parfaite pour rendre 
chaque cérémonie inoubliable.

Il design barocco di questa 
collezione trasforma ogni tavola 
in un'opera d'arte, avvolgendo lo 
spazio in un'atmosfera di eleganza 
e raffinatezza, perfetta per rendere 
ogni cerimonia indimenticabile.

The baroque design of this 
collection turns every table into a 
work of art, enveloping the space 
in an atmosphere of elegance and 
refinement, perfect for making 
every ceremony unforgettable.
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This collection is made of GLASS
La collezione è realizzata in VETRO
La collection est composée de VERRE

BarokosGLASS
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Charger plate Barocco design transparent
Piatto rotondo design barocco trasparente
Assiette de présentation transparent baroque décoration

LBAR020TR009330 
Ø 33 h 1,5 cm 6

Bread plate Barocco design transparent
Piatto pane design barocco trasparente
Assiette à pain transparent baroque décoration

LBAR020TR001160 
Ø 16 h 1,5 cm 6

Charger plate Barocco design with 
platinum colour edge
Piatto rotondo design barocco con 
bordo color platino
Assiette de présentation baroque 
décoration avec bordure platine

LBAR044PL009330
Ø 33 h 1,5 cm 6

Bread plate Barocco design with 
platinum colour edge
Piatto pane design barocco con bordo 
color platino
Assiette à pain baroque décoration avec 
bordure platine

LBAR044PL001160
Ø 16 h 1,5 cm 6

Charger plate Barocco design with 
gold colour edge
Piatto rotondo design barocco con 
bordo color oro
Assiette de présentation baroque 
décoration avec bordure dorée

LBAR044OR009330
Ø 33 h 1,5 cm 6

Bread plate Barocco design with 
gold colour edge
Piatto pane design barocco con bordo 
color oro
Assiette à pain baroque décoration avec 
bordure dorée

LBAR044OR001160
Ø 16 h 1,5 cm 6



FINE DINING

Ap
hr

os
Aphros signifie écume de mer. 
Et tout comme l’écume, 
si changeante et impalpable, 
cette ligne se caractérise donc par 
des formes éthérées, irrégulières 
et une légèreté presque imperceptible.

Aphros indica la schiuma del mare. 
Proprio come la schiuma, 
così mutevole e impalpabile, 
così questa linea si contraddistingue 
per le forme eteree, irregolari e una 
leggerezza quasi impercettibile. 

Aphros, the sea foam. 
Exactly as the foam with its fluidity 
and intangibility, this collection 
features ethereal, irregular 
shapes and almost 
imperceptible lightness.
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Shiny and matt white
Bianco lucido e matt
Blanc brillant et mat

Ap
hr

os

La collection est composée de NEW BONE CHINA

Le New Bone China est un type de matériel céramique 
de diffusion récente. 
C’est le résultat d’une procédure élaborée pour 
obtenir de la Bone China de manière synthétique en 
réproduisant ses caractéristiques les plus précieuses.

This collection is made of NEW BONE CHINA

New Bone China is one of the most recent type of 
ceramic materials. 
It is the result of a procedure used to obtain Bone 
China synthetically and recreate its qualities.

La collezione è realizzata in NEW BONE CHINA

La New Bone China è una tipologia di materiale cera-
mico di recente diffusione. 
È il risultato di un procedimento elaborato per ottenere 
in maniera sintetica la Bone China e riprodurne le più 
pregiate caratteristiche.  

NEW BONE CHINA
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Double face plate 
Piatto double face
Assiette réversible

LAPH028BI016220
Ø 22 / Ø 10-12 / h 1,5 cm 6

LAPH028BI016280
Ø 28 / Ø 13-15 / h 1,5 cm 6

The double-faced plate features a rim with 
a glossy finish on one side and a rim with a 
matt finish on the other; additionally, 
the internal diameter is different between 
the two sides.

Il piatto double face presenta una falda con 
finitura lucida da un lato ed una falda con 
finitura matt dall’altro; il diametro interno 
inoltre è diverso tra un lato e l’altro. 

Le plat double face présente une bordure 
avec finition brillante d'un côté et 
une bordure avec finition mate 
de l'autre; de plus, le diamètre 
interne est différent d'un 
côté à l'autre.

Slanting bowl
Coppa obliqua
Bol oblique

LAPH028BI214080
8 x 7,5 h 5 cm 12

LAPH028BI214130
12,5 x 12,5 h 7,5 cm 6

LAPH028BI214190
19 x 17,5 h 8 cm 6

Breadstick holder
Porta grissini
Porte-gressins

LAPH028BI673130
Ø 6 h 13 cm 6

Aphros



40

FINE DINING

3 tubes breadstick holder
Porta grissini 3 fori
Porte-gressins avec 3 trous

LAPH028BI676150
6,5 x 7 h 15 cm 6

Cutlery rest
Poggiaposate
Repose couvert

LAPH028BI681100
10 x 3,5 h 1,5 cm 12

Irregular breadstick holder
Porta grissini irregolare
Porte-gressins irrégulier

LAPH028BI674120
Ø 5 h 12 cm 6

Bolt cutlery rest
Poggiaposate vite
Repose couvert vis

LAPH000BI682085
8,5 h 2 cm 24

Shiny and matt white
Bianco lucido e matt
Blanc brillant et mat

This collection, with its organic shapes, is designed to 
enhance gourmet dishes, featuring unique and 

distinctive forms. Each piece tells a story through 
precious details such as trays and pasta bowls with 

varying textures and double face plates with different 
internal diameters, adding character and refinement, 

creating a visual and sensory experience like no other. 

Questa collezione dalle forme organiche è stata progettata 
per esaltare piatti gourmet, con linee uniche e particolari. 

Ogni pezzo racconta un design distintivo, dove dettagli 
preziosi come texture differenti e diametri interni variabili 

aggiungono carattere e raffinatezza, creando 
un’esperienza visiva e sensoriale senza pari. 

Cette collection aux formes organiques a été conçue pour 
sublimer les plats gourmet, avec des lignes uniques et 

particulières. Chaque pièce raconte une histoire à travers 
des détails précieux tels que des textures variées et des 

diamètres intérieurs différents, ajoutant caractère et 
raffinement, créant une expérience visuelle 

et sensorielle sans égale. 



Aphros
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BREAKFAST/BUFFET
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Les lignes titanesques, harmonieuses 
et solides, distinguent une collection 
qui porte le design géométrique 
à un niveau supérieur de 
fonctionnalité et de style. 

“Titaniche” linee, armoniose 
e solide, contraddistinguono 
una collezione che porta il 
design geometrico ad un livello 
superioredi funzionalità e stile.

“Titanic” balanced and solid 
shapes distinguish a collection 
that takes geometric design 
to a greater level of 
functionality and style.
















































































































